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See the notice on TED website

481901-2026 - Kilpailu
Bulgaria – Lääketieteelliset kuvantamispalvelut – „Избор на лечебно заведение, което ще 
извършва образно изследване-ЯМР на диспансеризираните пациенти на „СБАЛОЗ д-р 
Марко Антонов Марков – Варна“ ЕООД“
OJ S 132/2026 13/07/2026
Hankintailmoitus – kevennetty järjestely - Ilmoituksen muutos
Palvelut

1. Ostaja

1.1.  Ostaja
Virallinen nimi: СПЕЦИАЛИЗИРАНА БОЛНИЦА ЗА АКТИВНО ЛЕЧЕНИЕ НА 
ОНКОЛОГИЧНИ ЗАБОЛЯВАНИЯ Д-Р МАРКО АНТОНОВ МАРКОВ-ВАРНА ЕООД
Sähköposti: sbalozvarna_zop@abv.bg
Ostajan oikeudellinen muoto: Julkisoikeudellinen yhteisö
Pääasiallinen toimiala: Terveys

2. Menettely

2.1.  Menettely
Ilmoituksen nimi: „Избор на лечебно заведение, което ще извършва образно изследване-
ЯМР на диспансеризираните пациенти на „СБАЛОЗ д-р Марко Антонов Марков – Варна“ 
ЕООД“
Kuvaus: Предмета на поръчката включва изпълнението на услугата образно изследване 
– ядрено-магнитен резонанс (ЯМР) на диспансеризирани пациенти на СБАЛОЗ със 
злокачествени солидни тумори за стадиране и оценка на терапевтичен отговор, от 
лечебно заведение, което отговаря на изискванията за апаратура, оборудване и 
специалисти по КП 241.5 и има договор с НЗОК. ​​​​​​​
Menettelyn tunniste: 1b1c91d1-f211-4dc1-af3a-6be1f5c49292
Sisäinen tunniste: 587861
Menettelyn tyyppi: Avoin
Menettelyn tärkeimmät piirteet: Услугата, предмет на поръчката, попада в обхвата на 
услугите по Приложение № 2 към чл. 11, ал. 3 от ЗОП – Списък на социалните услуги и 
други специфични услуги, код по CPV – 85150000: Услуги в областта на медицинските 
изображения и с цел осигуряване на максимална публичност, равнопоставеност и 
свободна конкуренция, респ. прозрачност при разходването на публични финансови 
средства, и във връзка с чл.20, ал.9 от ЗОП, настоящата поръчка се възлага чрез 
открита процедура.

2.1.1.  Tarkoitus
Pääasiallinen hankintalaji: Palvelut
Pääasiallinen luokitus (cpv): 85150000 Lääketieteelliset kuvantamispalvelut

2.1.2.  Suorituspaikka
Postitoimipaikka: Варна
Maaryhmittely (NUTS): Варна (BG331)
Maa: Bulgaria

2.1.3.  Arvo

https://ted.europa.eu/fi/notice/-/detail/481901-2026
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Ennakoitu arvo ilman arvonlisäveroa: 132 000,00 EUR

2.1.4.  Yleistä tietoa
Lisätiedot: Приложими обстоятелства, наличието на които е основание за отстраняване 
на участника: 1. За участника не трябва да са на лице основанията за отстраняване, 
посочени в чл. 54, ал. 1 от ЗОП; 2. За участника важат забраните, посочени в по чл. 3, т. 
8 от Закона за икономическите и финансовите отношения с дружествата, регистрирани в 
юрисдикции с преференциален данъчен режим, контролираните от тях лица и техните 
действителни собственици , както и обстоятелствата по чл. 113 от Закона за Сметната 
палата 3. За участниците не следва да e налице влязло в сила решение за налагане на 
санкция на ЮЛ по чл.83а, ал.5, т.1 от Закона за административните нарушения и 
наказания (ЗАНН)– временна забрана за участие в процедури за възлагане на 
обществени поръчки 4. Освен на основанията по чл. 54 от ЗОП, възложителят 
отстранява от процедурата: a) участник, който не отговаря на поставените критерии за 
подбор или не изпълни друго условие, посочено в обявлението за обществена поръчка 
или в документацията; б) участник, който е представил оферта, която не отговаря на - 
предварително обявените условия за изпълнение на поръчката;- правила и изисквания, 
свързани с опазване на околната среда, социалното и трудовото право, приложими 
колективни споразумения и/или разпоредби на международното екологично, социално и 
трудово право, които са изброени в приложение № 10 от ЗОП; в) Участник, който не е 
представил в срок обосновка по чл.72, ал.1 от ЗОП, придружена с доказателства за по-
благоприятната цена /документ за собственост, наличие на персонал, специализиран 
софтуер, ексклузивни търговски права или всяко друго обстоятелство, водещо до 
формиране на по-благоприятна цена/ или чиято оферта не е приета съгласно чл. 72, ал. 
3 – 5 от ЗОП. Възложителят определя база за сравнение, когато са налице една или две 
оферти, в размер на прогнозната стойност на поръчката г) участници, които са свързани 
лица д) участник, подал оферта, която не отговаря на условията за представяне, 
включително за форма, начин, срок и валидност; е) лице, което е нарушило забрана по 
чл. 101, ал. 9 и 10 от ЗОП. 5. От участие в процедурата се отстранява участник, който е 
представил оферта, която е непълна или не отговаря на условията, посочени в 
документацията за участие; 6. В случай, че участник оферира по-високи единични цени 
по вид медицинска услуга от определените от възложителя прогнозни единични цени, то 
той ще бъде предложен за отстраняване от процедурата, на основание чл. 107, т. 2, 
буква „а“ ЗОП, тъй като не отговаря на предварително обявените условия на поръчката. 
Срокът за изпълнение на договора за услугата е от датата на подписването му и важи 
за срок от 24 /двадесет и четири/ месеца. На основание чл.111, ал.2 от ЗОП, 
Възложителят определя гаранция за изпълнение на договора в размер на 3 % (три 
процента) от стойността на договора без ДДС. Гаранцията за изпълнение под формата 
на банкова гаранция или застраховка е със срок на валидност най-малко 30 (тридесет) 
дни след изтичане срока на договора. Гаранцията следва да се внесе от спечелилия 
участник по сметка на Възложителя или да се представи банкова гаранция или 
застраховка преди подписването на договора.
Oikeusperusta: 
Direktiivi 2014/24/EU

2.1.6.  Poissulkemisperusteet
Poissulkemisperusteiden ilmoittamispaikka: Ilmoitus
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Rikollisjärjestön toimintaan osallistuminen: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в 
сила присъда за престъпление по чл. 321 или чл. 321а от Наказателния кодекс (чл. 54, 
ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или трета 
страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Korruptio: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в сила присъда за 
престъпление по чл. 301-307 от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за 
аналогично престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от 
ЗОП)
Petos: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в сила присъда за престъпление по 
чл. 209-213 от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично 
престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Terrorismirikokset tai terroritoimintaan liittyvät rikokset: Кандидатът или участникът е осъден 
с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 114а - 114т от Наказателния кодекс (чл. 
54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или 
трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП; по чл. 108а от Наказателния кодекс (изм. и доп., 
обн. ДВ, бр. 84 от 06.10.2023 г. – редакция в сила до 30.01.2026 г.) като престъпление, 
включено в обхвата на чл. 57, параграф 1 от Директива 2014/24/ЕС)
Rahanpesu tai terrorismin rahoitus: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в сила 
присъда за престъпление по чл. 253-260 от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от 
ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 54, 
ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Lapsityövoima ja muut ihmiskaupan muodot: Кандидатът или участникът е осъден с влязла 
в сила присъда за престъпление по чл. 159а-159г от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, 
т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или трета страна 
(чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Verojen maksamiseen liittyvän velvoitteen rikkominen: Кандидатът или участникът има 
задължения за данъци по смисъла на чл. 162, ал. 2, т. 1 от Данъчно-осигурителния 
процесуален кодекс и лихвите по тях към държавата или към общината по седалището 
на възложителя и на кандидата или участника, или аналогични задължения съгласно 
законодателството на държавата, в която кандидатът или участникът е установен, 
доказани с влязъл в сила акт на компетентен орган (чл. 54, ал. 1, т. 3 от ЗОП)
Sosiaaliturvamaksujen maksamiseen liittyvän velvoitteen rikkominen: Кандидатът или 
участникът има задължения за задължителни осигурителни вноски по смисъла на чл. 
162, ал. 2, т. 1 от Данъчно-осигурителния процесуален кодекс и лихвите по тях към 
държавата или към общината по седалището на възложителя и на кандидата или 
участника, или аналогични задължения съгласно законодателството на държавата, в 
която кандидатът или участникът е установен, доказани с влязъл в сила акт на 
компетентен орган, (чл. 54, ал. 1, т. 3 от ЗОП)
Ympäristölainsäädännön mukaisten velvoitteiden rikkominen: Кандидатът или участникът е 
осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 352-353е от Наказателния 
кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава 
членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Sosiaalilainsäädännön mukaisten velvoitteiden rikkominen: Кандидатът или участникът е 
осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 172 или чл. 192а от 
Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга 
държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Työlainsäädännön mukaisten velvoitteiden rikkominen: Кандидатът или участникът е 
извършил нарушение по чл. 118, 128, 245 и 301-305 от Кодекса на труда, установено с 
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влязло в сила наказателно постановление или съдебно решение, или аналогични 
нарушения, установени с акт на компетентен орган, съгласно законодателството на 
държавата, в която кандидатът или участникът е установен (чл. 54, ал. 1, т. 6 от ЗОП)
Välitön tai välillinen osallistuminen tämän hankintamenettelyn valmisteluun: Налице e 
неравнопоставеност в случаите по чл. 44, ал. 5 от ЗОП ( чл. 54, ал. 1, т. 4 от ЗОП)
Talouden toimijan hankintamenettelyyn osallistumisesta johtuvat eturistiriidat: Налице е 
конфликт на интереси по смисъла на § 2, т. 21 от ДР на ЗОП, който не може да бъде 
отстранен (чл. 54, ал. 1, т. 7 от ЗОП)
Väärien tietojen antaminen, tietojen salaaminen, vaadittujen asiakirjojen toimittamatta 
jättäminen tai tätä menettelyä koskevien luottamuksellisten tietojen saaminen: За кандидата 
или участника е установено, че: - е представил документ с невярно съдържание, с който 
се доказва декларираната липса на основания за отстраняване или декларираното 
изпълнение на критериите за подбор (чл. 54, ал. 1, т. 5 от ЗОП); - не е предоставил 
изискваща се информация, свързана с удостоверяване липсата на основания за 
отстраняване или изпълнението на критериите за подбор (чл. 54, ал. 1, т. 5 от ЗОП)
Puhtaasti kansallisten poissulkemisperusteiden nojalla asetettujen velvoitteiden rikkominen: 
За кандидата или участника е налице някое от следните обстоятелства: осъден е с 
влязла в сила присъда за престъпления по чл. 194 – 208, чл. 213а – 217, чл. 219 – 252 и 
чл. 254а – 255а и чл. 256 - 260 НК (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП); извършил е нарушения по 
чл.61, ал.1, чл.62, ал.1 или 3, чл.63, ал.1 или 2, чл.228, ал.3 от Кодекса на труда и по чл.
13, ал.1 от Закона за трудовата миграция и трудовата мобилност, установени с влязло в 
сила наказателно постановление или съдебно решение (чл.54, ал.1, т.6 от ЗОП); 
обстоятелство по чл. 3, т. 8 от Закона за икономическите и финансовите отношения с 
дружествата, регистрирани в юрисдикции с преференциален данъчен режим, 
контролираните от тях лица и техните действителни собственици; обстоятелства по чл. 
113 от Закона за Сметната палата; с наложена санкция по чл. 83а, ал. 5, т. 1 от ЗАНН – 
временна забрана за участие в процедури за възлагане на обществени поръчки и чл.101,
т.11 от ЗОП

5. Osa

5.1.  Osa: LOT-0001
Ilmoituksen nimi: „Избор на лечебно заведение, което ще извършва образно изследване-
ЯМР на диспансеризираните пациенти на „СБАЛОЗ д-р Марко Антонов Марков – Варна“ 
ЕООД“
Kuvaus: Предмета на поръчката включва изпълнението на услугата образно изследване 
– ядрено-магнитен резонанс (ЯМР) на диспансеризирани пациенти на СБАЛОЗ със 
злокачествени солидни тумори за стадиране и оценка на терапевтичен отговор, от 
лечебно заведение, което отговаря на изискванията за апаратура, оборудване и 
специалисти по КП 241.5 и има договор с НЗОК. ​​​​​​​
Sisäinen tunniste: 587861

5.1.1.  Tarkoitus
Pääasiallinen hankintalaji: Palvelut
Pääasiallinen luokitus (cpv): 85150000 Lääketieteelliset kuvantamispalvelut
Optiot: 
Optioiden kuvaus: Възложителят може да удължи срока на договора за изпълнение на 
поръчката с до 6 месеца, в случай че в периода на действието му не е достигната 
прогнозната стойност на поръчката и е налице потребност от продължаване на 
услугата. Условията, при които влиза в сила опцията, са посочени в проекта на договор 
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и се изразяват в следното: 1. Възложителят с отправяне на възлагателно писмо до 
изпълнителя възлага изпълнението на поръчката за допълнителен срок; 2. Срокът на 
договора може да бъде удължен с до 6 месеца; 3. Включването на клаузата за опция и 
удължаването на срока може да се извърши само преди изтичане на срока на договора; 
4. При активиране клаузата за опция, изпълнителят се задължава да удължи срока на 
гаранцията за изпълнение съобразно с удължения срок на договора в случай, че при 
сключването на договора гаранцията е представена под формата на банкова гаранция 
или застраховка.

5.1.2.  Suorituspaikka
Postitoimipaikka: Варна
Maaryhmittely (NUTS): Варна (BG331)
Maa: Bulgaria

5.1.3.  Arvioitu kesto
Alkamispäivä: 10/08/2026
Kesto: 24 Kuukaudet

5.1.4.  Uusiminen
Sopimuksen optiokausien enimmäismäärä: 0

5.1.5.  Arvo
Ennakoitu arvo ilman arvonlisäveroa: 132 000,00 EUR

5.1.6.  Yleistä tietoa
Tämä on toistuva hankinta
Kuvaus: срокът за изпълнение на договорът за услугата е 24 месеца, считано от датата 
на подписването му от двете страни, Възложителят ще открие нова процедура през м.
юни 2028 г
Varattu osallistuminen: 
Osallistumista ei ole varattu.
Hankintaa ei ole rahoitettu EU:n varoista
Lisätiedot: Приложими обстоятелства, наличието на които е основание за отстраняване 
на участника: 1. За участника не трябва да са на лице основанията за отстраняване, 
посочени в чл. 54, ал. 1 от ЗОП; 2. За участника важат забраните, посочени в по чл. 3, т. 
8 от Закона за икономическите и финансовите отношения с дружествата, регистрирани в 
юрисдикции с преференциален данъчен режим, контролираните от тях лица и техните 
действителни собственици , както и обстоятелствата по чл. 113 от Закона за Сметната 
палата 3. За участниците не следва да e налице влязло в сила решение за налагане на 
санкция на ЮЛ по чл.83а, ал.5, т.1 от Закона за административните нарушения и 
наказания (ЗАНН)– временна забрана за участие в процедури за възлагане на 
обществени поръчки 4. Освен на основанията по чл. 54 от ЗОП, възложителят 
отстранява от процедурата: a) участник, който не отговаря на поставените критерии за 
подбор или не изпълни друго условие, посочено в обявлението за обществена поръчка 
или в документацията; б) участник, който е представил оферта, която не отговаря на - 
предварително обявените условия за изпълнение на поръчката;- правила и изисквания, 
свързани с опазване на околната среда, социалното и трудовото право, приложими 
колективни споразумения и/или разпоредби на международното екологично, социално и 
трудово право, които са изброени в приложение № 10 от ЗОП; в) Участник, който не е 
представил в срок обосновка по чл.72, ал.1 от ЗОП, придружена с доказателства за по-
благоприятната цена /документ за собственост, наличие на персонал, специализиран 
софтуер, ексклузивни търговски права или всяко друго обстоятелство, водещо до 
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формиране на по-благоприятна цена/ или чиято оферта не е приета съгласно чл. 72, ал. 
3 – 5 от ЗОП. Възложителят определя база за сравнение, когато са налице една или две 
оферти, в размер на прогнозната стойност на поръчката г) участници, които са свързани 
лица д) участник, подал оферта, която не отговаря на условията за представяне, 
включително за форма, начин, срок и валидност; е) лице, което е нарушило забрана по 
чл. 101, ал. 9 и 10 от ЗОП. 5. От участие в процедурата се отстранява участник, който е 
представил оферта, която е непълна или не отговаря на условията, посочени в 
документацията за участие; 6. В случай, че участник оферира по-високи единични цени 
по вид медицинска услуга от определените от възложителя прогнозни единични цени, то 
той ще бъде предложен за отстраняване от процедурата, на основание чл. 107, т. 2, 
буква „а“ ЗОП, тъй като не отговаря на предварително обявените условия на поръчката. 
Срокът за изпълнение на договора за услугата е от датата на подписването му и важи 
за срок от 24 /двадесет и четири/ месеца. На основание чл.111, ал.2 от ЗОП, 
Възложителят определя гаранция за изпълнение на договора в размер на 3 % (три 
процента) от стойността на договора без ДДС. Гаранцията за изпълнение под формата 
на банкова гаранция или застраховка е със срок на валидност най-малко 30 (тридесет) 
дни след изтичане срока на договора. Гаранцията следва да се внесе от спечелилия 
участник по сметка на Възложителя или да се представи банкова гаранция или 
застраховка преди подписването на договора.

5.1.7.  Strategiset hankinnat
Strategisten hankintojen tavoite: Sosiaalisten tavoitteiden saavuttaminen
Kuvaus: услугата е за диспансеризирани пациенти на СБАЛОЗ със злокачествени 
солидни тумори за стадиране и оценка на терапевтичен отговор
Ympäristöä säästävien hankintojen kriteerit: Ei ympäristöä säästävien julkisten hankintojen 
kriteerejä
Edistettävä sosiaalinen tavoite: Esteettömyys kaikille

5.1.8.  Esteettömyyskriteerit
Vammaisia koskevia esteettömyysvaatimuksia ei ole otettu huomioon seuraavin perustein
Perustelu: няма отношение към поръчката

5.1.9.  Valintaperusteet
Valintaperusteiden ilmoittamispaikka: Ilmoitus
Kriteeri: Palvelusopimuksia varten tarvitaan lupa tai jäsenyys tietyssä järjestössä
Valintaperusteen kuvaus: Участникът следва да е вписан в търговския регистър и/или в 
съответен професионален регистър, а за чуждестранни лица – в аналогични регистри 
съгласно законодателството на държавата членка, в която са установени. Участници в 
обществената поръчка могат да бъдат лечебни заведения за извънболнична и болнична 
помощ. Лечебните заведения следва да отговарят на регламентираните в закона 
условия за придобиване на правоспособност за осъществяване на дейност, като: – 
Участници, които са заведения за извънболнична помощ, следва да притежават 
валидно Удостоверение за регистрация на лечебно заведение по чл. 40 от Закона за 
лечебните заведения, а за чуждестранни лица – документ, удостоверяващ съответното 
обстоятелство от аналогични регистри съгласно законодателството на държавата 
членка, в която са установени; – Участници, които са лечебни заведения за болнична 
помощ, следва да притежават Разрешение за осъществяване на лечебна дейност по чл. 
46 от Закона за лечебните заведения, а за чуждестранни лица – аналогичен документ, 
издаден съгласно законодателството на държавата членка, в която са установени. 
Съгласно чл. 60 от ЗОП, чуждестранните участници могат да докажат регистрацията си 
в аналогични регистри съгласно законодателството на държавата членка, в която са 
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установени. Доказване: За доказване на съответствието с посочения критерий, 
участниците декларират в Част IV: „Критерии за подбор“, Раздел А: „Годност“ от ЕЕДОП, 
като посочат регистрационен номер, дата на издаване на документа и видове лечебни 
дейности, при наличен публичен регистър се посочва информация за интернет адреса. 
В случаите на чл. 67, ал. 5 от ЗОП съответствието с поставеното изискване се доказва с 
представянето на: - заверено от участника копие на Удостоверение за регистрация на 
лечебно заведение по чл. 40 от Закона за лечебните заведени или Разрешение за 
осъществяване на лечебна дейност по чл. 46 от Закона за лечебните заведения или 
техни еквиваленти – за чуждестранни лица, издадено от компетентен орган или друг 
документ, удостоверяващ правото на участника да извършва дейност по предмета на 
поръчката, издаден от компетентен орган на държава членка или на друга държава - 
страна по Споразумението за ЕИП, или на Конфедерация Швейцария; Възложителят не 
изисква заверено копие на документ, удостоверяващ правото на участника да 
осъществява посочените дейности, когато има достъп по служебен път или чрез 
публичен регистър, или когато същите могат да бъдат осигурени чрез пряк и безплатен 
достъп до националните бази данни на държавите членки на Европейския съюз. Преди 
сключването на договор за обществена поръчка, съгласно чл.112, ал.1, т.2 и 4 от ЗОП, 
възложителят ще изиска от участника, определен за изпълнител (вкл. чуждестранно 
лице), да предостави актуални документи, доказващи съответствие с поставения 
критерий за подбор и че има право да извършва възлаганите дейности в Република 
България, вкл. да извърши съответната регистрация, представи документ или да 
изпълни друго изискване, произтичащо от нормативен/административен акт за 
изпълнение на поръчката (удостоверение за регистрация на лечебно заведение по чл. 
40 от Закона за лечебните заведени или разрешение за осъществяване на лечебна 
дейност по чл. 46 от Закона за лечебните заведения или техни еквиваленти – за 
чуждестранни лица).

Kriteeri: Viitteet määriteltyihin palveluihin
Valintaperusteen kuvaus: Участникът следва да е изпълнил дейности с предмет, 
идентичен или сходен с този на поръчката през последните три години, считано от 
датата на подаване на офертата. Обемът на изпълнените дейности е без значение за 
възложителя. Минимално изискване: Участникът трябва да е изпълнил през последните 
3 години, считано от датата на подаване на офертата най - малко 1 (една) услуга, с 
предмет идентичен или сходен с предмета на настоящата поръчка. *„Идентични” са 
услуги за предоставяне на специализирана медицинска дейност образно изследване – 
ядрено-магнитен резонанс по КП 241.5 *„Сходни” са услуги за предоставяне на 
специализирана медицинска дейност образно изследване – ядрено-магнитен резонанс. 
Доказване: За доказване на съответствието с посочения критерий, участникът попълва 
поле от раздел В: Технически и професионални способности в Част IV: Критерий за 
подбор на ЕЕДОП. Поставеното изискване се доказва с документи по чл. 64, ал. 1, т. 2 
от ЗОП – списък на услугите, които са идентични или сходни с предмета на 
обществената поръчка, с посочване на стойностите, датите и получателите, заедно с 
доказателство за извършената услуга, които участника, определен за изпълнител 
представя преди сключване на договор за обществена поръчка. При подаване на 
офертата участниците попълват само съответния раздел в ЕЕДОП. В случаите на чл. 
67, ал. 5 от ЗОП и преди сключване на договор за обществена поръчка, съответствието 
с поставеното изискване се доказва с представяне на документи по чл. 64, ал. 1, т. 2 от 
ЗОП – Списък на услугите, които са идентични или сходни с предмета на обществената 
поръчка, с посочване на стойностите, датите и получателите, заедно с документи, които 
доказват извършената услуга.
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Kriteeri: Toimenpiteet laadun varmistamiseksi
Valintaperusteen kuvaus: Участникът следва да притежава валиден договор с НЗОК за 
предоставяне на специализирана медицинска дейност образно изследване – ядрено-
магнитен резонанс (ЯМР), съобразно изискванията на съответния алгоритъм на КП 
241.5. Това изискване е поставено във връзка с необходимостта от спазване на 
алгоритмите на клиничните пътеки, заложени в Националния рамков договор (НРД), 
съгласно които дейността трябва да бъде изпълнена от лечебно заведение, имащо 
право да предоставя медицинска помощ по реда на ЗЗО, за да бъде законосъобразно 
отчетена и възстановена от РЗОК. Доказване: За доказване на съответствието с 
посочения критерий, участникът декларира в Част IV: „Критерии за подбор“, Раздел В: 
„Технически и професионални способности“ от ЕЕДОП, данни за сключения договор за 
предоставяне на специализирана медицинска дейност образно изследване – ядрено-
магнитен резонанс (ЯМР), съобразно изискванията на съответния алгоритъм на КП 
241.5, а също и данни за притежаваните сертификати или други документи (вид, дата на 
издаване, срок на валидност, обхват), електронен адрес на официален регистър, в който 
са вписани въпросните данни (ако има такъв) и др.. При подаване на офертата 
участниците попълват само съответния раздел на ЕЕДОП. В случаите на чл. 67, ал. 5 от 
ЗОП и преди сключване на договор за обществена поръчка, съответствието с 
поставеното изискване се доказва с представяне на документи по чл. 64, ал. 1, т. 4 от 
ЗОП – Списък на технически лица и/или организации, включени или не в структурата на 
кандидата или участника, включително тези, които отговарят за контрола на качеството; 
и Списък на техническите средства и съоръжения за осигуряване на качеството, 
включително за проучване и изследване, както и описание на мерките, използвани от 
кандидата или участника за осигуряване на качеството;

5.1.10.  Vertailuperusteet
Kriteeri: 
Tyyppi: Hinta
Nimi: „най–ниска цена“, съгласно чл. 70, ал. 2, т. 1 от ЗОП
Kuvaus: На първо място се класира офертата с предложена най-ниска обща стойност за 
две години в евро без ДДС. В случай, че участник оферира по-високи единични цени по 
вид медицинска услуга от определените от възложителя прогнозни единични цени, то 
той ще бъде предложен за отстраняване от процедурата, на основание чл. 107, т. 2, 
буква „а“ ЗОП, тъй като не отговаря на предварително обявените условия на поръчката. 
Оценяването ще бъде извършено, както следва: Всеки участник в процедурата има 
право да представи само една оферта за всеки вид включени в Приложение 1 към 
Ценово предложение. Участникът задължително предлага единична цена за всеки вид 
медицинска услуга включени в Приложение 1. Участник, който не оферира всички 
видове медицински услуги, включени в Приложение 1, ще бъде отстранен от участие. 
Назначената от Възложителя комисия за разглеждане, оценка и класиране на 
постъпилите оферти, сравнява ценовите предложения на допуснатите до оценка 
оферти. В колона 6 - „Предлагана ед. цена в евро без ДДС“ (оцветена в син цвят) на 
Приложение 1, участникът посочва единична цена за всеки вид медицинска услуга. 
Общата стойност за две години в евро без ДДС ще се калкулира автоматично. На първо 
място се класира офертата, получила най-малък сбор. Забележка: В предложената цена 
трябва да бъдат включени всички разходи на участника за извършване на услугата. 
Предложените цени следва да са посочени в евро и с точност до втория знак след 
десетичната запетая. Оценителната комисия прави проверка за наличие на 
обстоятелството по чл. 72 от ЗОП – предложение, което е с повече от 20 на сто по-
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благоприятно от средната стойност на останалите предложения. Възложителят 
определя база за сравнение, когато са налице една или две оферти, в размер на 
прогнозната стойност на поръчката. Ако е необходимо комисията може да поиска 
писмена обосновка. Изискването й, както и представянето й от страна на участника, 
става чрез ЦАИС ЕОП. В случай че, предлаганите цени на две или повече оферти са 
равни, комисията провежда жребий за определяне на изпълнител между класираните на 
първо място оферти, съгласно чл. 58, ал. 3 от ППЗОП.

5.1.11.  Hankinta-asiakirjat
Kielet, joilla hankinta-asiakirjat ovat virallisesti saatavilla: bulgaria
Hankinta-asiakirjojen osoite: https://app.eop.bg/today/587861
Tilapäinen viestintäkanava: 
Nimi: ЦАИС ЕОП

5.1.12.  Hankinnan ehdot
Tarjouksen/hakemuksen jättämisen ehdot: 
Tarjouksen/hakemuksen jättäminen sähköisesti: Pakollinen
Tarjouksen/hakemuksen toimitusosoite: https://app.eop.bg/today/587861
Kielet, joilla tarjoukset tai osallistumishakemukset voidaan toimittaa: bulgaria
Sähköinen luettelo: Ei sallittu
Vaaditaan kehittynyt tai hyväksytty sähköinen allekirjoitus tai leima (sellaisena kuin se on 
määritelty asetuksessa (EU) N:o 910/2014)
Vaihtoehtoiset tarjoukset: Ei sallittu
Tarjousten vastaanottamisen määräaika: 27/07/2026 23:59:59 (UTC+03:00) Itä-Euroopan 
kesäaika
Ajanjakso, jonka tarjouksen on pysyttävä voimassa: 4 Kuukaudet
Tietoa julkisesta avaamisesta: 
Tarjousten avaamisen päivämäärä: 28/07/2026 12:00:00 (UTC+03:00) Itä-Euroopan kesäaika
Paikka: В системата
Sopimusehdot: 
Sopimuksen täytäntöönpano on rajattu tehtäväksi suojatyöohjelmien puitteissa: Ei
Sähköinen laskutus: Sallittu
Tilaukset tehdään sähköisesti: ei
Maksut tehdään sähköisesti: ei

5.1.15.  Menetelmät
Puitejärjestely: 
Ei puitejärjestelyä
Tietoa dynaamisesta hankintajärjestelmästä: 
Ei dynaamista hankintajärjestelmää

5.1.16.  Lisätietoja, sovittelu ja muutoksenhaku
Muutoksenhakuelin: Комисия за защита на конкуренцията
Tietoa muutoksenhaun määräajoista: Жалба може да се подава в 10-дневен срок, 
съгласно чл.197, ал.1, т.1 от ЗОП
Sopimuksen suoritus- tai toteuttamispaikassa sovellettavista verotusta koskevista yleisistä 
säännöksistä tietoja antava organisaatio: Национална агенция по приходите
Sopimuksen suoritus- tai toteuttamispaikassa sovellettavista ympäristönsuojelua koskevista 
yleisistä säännöksistä tietoja antava organisaatio: Министерство на околната среда и водите

https://app.eop.bg/today/587861
https://app.eop.bg/today/587861
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Sopimuksen suoritus- tai toteuttamispaikassa sovellettavista työsuojelua ja työehtoja 
koskevista yleisistä säännöksistä tietoja antava organisaatio: Министерство на труда и 
социалната политика
Muutoksenhakumenettelyjen määräajoista lisätietoja tarjoava organisaatio: 
СПЕЦИАЛИЗИРАНА БОЛНИЦА ЗА АКТИВНО ЛЕЧЕНИЕ НА ОНКОЛОГИЧНИ 
ЗАБОЛЯВАНИЯ Д-Р МАРКО АНТОНОВ МАРКОВ-ВАРНА ЕООД

8. Organisaatiot

8.1.  ORG-0001
Virallinen nimi: СПЕЦИАЛИЗИРАНА БОЛНИЦА ЗА АКТИВНО ЛЕЧЕНИЕ НА 
ОНКОЛОГИЧНИ ЗАБОЛЯВАНИЯ Д-Р МАРКО АНТОНОВ МАРКОВ-ВАРНА ЕООД
Rekisterinumero: 000090154
Postiosoite: бул. ЦАР ОСВОБОДИТЕЛ №100
Postitoimipaikka: гр. Варна
Postinumero: 9010
Maaryhmittely (NUTS): Варна (BG331)
Maa: Bulgaria
Yhteyspiste: Пламена Радева
Sähköposti: sbalozvarna_zop@abv.bg
Puhelin: 0885994069
Internetosoite: https://varnaoncology.org
Hankkijaprofiili: https://app.eop.bg/buyer/12765
Tämän organisaation roolit: 
Ostaja
Muutoksenhakumenettelyjen määräajoista lisätietoja tarjoava organisaatio

8.1.  ORG-0002
Virallinen nimi: Комисия за защита на конкуренцията
Rekisterinumero: 000698612
Postiosoite: бул. Витоша № 18
Postitoimipaikka: София
Postinumero: 1000
Maaryhmittely (NUTS): София (столица) (BG411)
Maa: Bulgaria
Yhteyspiste: Комисия за защита на конкуренцията
Sähköposti: delovodstvo@cpc.bg
Puhelin: +359 29356113
Faksi: +359 29807315
Internetosoite: http://www.cpc.bg
Tämän organisaation roolit: 
Muutoksenhakuelin

8.1.  ORG-0003
Virallinen nimi: Национална агенция по приходите
Rekisterinumero: 131063188
Postiosoite: бул. КНЯЗ ДОНДУКОВ 52
Postitoimipaikka: София
Postinumero: 1000
Maaryhmittely (NUTS): София (столица) (BG411)

mailto:sbalozvarna_zop@abv.bg
https://varnaoncology.org
https://app.eop.bg/buyer/12765
mailto:delovodstvo@cpc.bg
http://www.cpc.bg
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Maa: Bulgaria
Sähköposti: infocenter@nra.bg
Puhelin: 070018700
Internetosoite: http://www.nap.bg
Tämän organisaation roolit: 
Sopimuksen suoritus- tai toteuttamispaikassa sovellettavista verotusta koskevista yleisistä 
säännöksistä tietoja antava organisaatio

8.1.  ORG-0004
Virallinen nimi: Министерство на околната среда и водите
Rekisterinumero: 000697371
Postiosoite: бул. „Княгиня Мария Луиза” № 22
Postitoimipaikka: София
Postinumero: 1000
Maaryhmittely (NUTS): София (столица) (BG411)
Maa: Bulgaria
Sähköposti: edno_gishe@moew.government.bg
Puhelin: 029406000
Internetosoite: http://www.moew.government.bg
Tämän organisaation roolit: 
Sopimuksen suoritus- tai toteuttamispaikassa sovellettavista ympäristönsuojelua koskevista 
yleisistä säännöksistä tietoja antava organisaatio

8.1.  ORG-0005
Virallinen nimi: Министерство на труда и социалната политика
Rekisterinumero: 000695395
Postiosoite: ул.Триадица N 2
Postitoimipaikka: София
Postinumero: 1051
Maaryhmittely (NUTS): София (столица) (BG411)
Maa: Bulgaria
Sähköposti: mlsp@mlsp.government.bg
Puhelin: 028119443
Internetosoite: http://www.mlsp.government.bg
Tämän organisaation roolit: 
Sopimuksen suoritus- tai toteuttamispaikassa sovellettavista työsuojelua ja työehtoja 
koskevista yleisistä säännöksistä tietoja antava organisaatio

10. Muutos

Muutettavan ilmoituksen edellinen versio
: 
955c7f22-efba-46aa-9a3e-e20dfde89762-01
Muutoksen pääasiallinen syy
: 
Ajantasaiset tiedot
Kuvaus
: 
В първоначално определения срок няма постъпили заявления или оферти. Удължавам 
срока за подаване на оферти и променям графика, на основание чл.100, ал.12, т.1 от 

mailto:infocenter@nra.bg
http://www.nap.bg
mailto:edno_gishe@moew.government.bg
http://www.moew.government.bg
mailto:mlsp@mlsp.government.bg
http://www.mlsp.government.bg
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ЗОП. Крайният срок за получаване на оферти е 27.07.2026г. до 23:59:59 ч. Офертите ще 
бъдат отворени на 28.07.2026г. от 12:00:00 ч.

10.1.  Muutos
Osion tunniste: LOT-0001
Muutosten kuvaus: В първоначално определения срок няма постъпили заявления или 
оферти. Удължавам срока за подаване на оферти и променям графика, на основание чл.
100, ал.12, т.1 от ЗОП. Крайният срок за получаване на оферти е 27.07.2026г. до 23:59:
59 ч. Офертите ще бъдат отворени на 28.07.2026г. от 12:00:00 ч.

Ilmoituksen tiedot

Ilmoituksen tunniste/versio: 8c184a9b-3204-43f7-85dd-19307925b049  -  01
Lomakkeen tyyppi: Kilpailu
Ilmoituksen tyyppi: Hankintailmoitus – kevennetty järjestely
Ilmoituksen alatyyppi: 20
Ilmoituksen lähetyspäivä: 10/07/2026 12:35:52 (UTC+03:00) Itä-Euroopan kesäaika
Kielet, joilla tämä ilmoitus on virallisesti saatavilla: bulgaria
Ilmoituksen julkaisunumero: 481901-2026
EUVL S -lehden numero: 132/2026
Julkaisupäivä: 13/07/2026
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